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Préface

Chers parents
Mesdames, Messieurs

L'école fait partie des étapes les plus importantes
pendant les deux premiéres décennies de la vie
des enfants et des adolescents. L'école, les ensei-
gnants, les camarades de classe —ils sont tous tres
importants et laissent une trace indélébile dans
I'enfance et la jeunesse et jusqu’a I'age mar. Nous
en sommes conscients, c'est pourquoi il nous
tient a coeur que vous soyez informés de maniere
globale sur le systéme éducatif du canton de
Thurgovie afin que vous puissiez conseiller votre
enfant et 'accompagner pendant son parcours
scolaire. La présente brochure doit vous servir de
guide vous permettant de vous orienter dans le
paysage thurgovien de I'¢ducation.

Dans le cadre de la scolarisation de votre enfant,
votre réle en tant que parent est important. Grace
a la bonne coopération avec I'école et I'ensei-
gnant de votre enfant, vous pouvez apporter

une forte contribution au bon développement
scolaire de votre enfant.

Outre des informations sur le systeme éducatif
de Thurgovie, la présente brochure comporte
aussi de nombreuses indications sur d’autres
offres d'information et de cours. Nous serions tres
heureux que la brochure vous intéresse et quelle
vous soit utile.

Conseillere d'état Monika Knill


https://dek.tg.ch/publikationen-und-downloads/bildung.html/1237

L'essentiel en bref

Comme son nom l'indique, la fréquentation de I'école obligatoire est obli-
gatoire et dure 11 ans. La fréquentation d’une école publique est gratuite
pour tous les enfants et adolescents qui vivent dans le canton de Thur-
govie.

La scolarité obligatoire commence par deux années d’école enfantine. En-
suite, les enfants entrent en niveau primaire ou ils restent six ans. Puis, ils
passent au niveau secondaire |, qui dure trois ans. La scolarité obligatoire
est terminée aprés le niveau secondaire I.

Ensuite, les adolescents peuvent choisir entre différentes filiéres au niveau
secondaire Il. Environ deux tiers des adolescents font un apprentissage
qui les qualifie pour exercer le métier choisi. En complément a I'appren-
tissage, les adolescents méritants peuvent passer la maturité profession-
nelle et obtenir ainsi un accés direct a une haute école spécialisée (niveau
tertiaire).

Au niveau secondaire ll, environ un tiers des adolescents suit une forma-
tion scolaire dans un lycée ou dans une école de culture générale qui les
préparent aux formations au niveau tertiaire.

Avec un dipldme du niveau secondaire Il les éléves peuvent fréquenter
différentes hautes écoles au niveau tertiaire— en fonction du fait qu'ils ont
suivi un apprentissage professionnel, obtenu une maturité profession-
nelle ou effectué une formation scolaire dans un lycée ou une école de
culture générale.

HAUTE PERMEABILITE DU SYSTEME EDUCATIF

Le systéme éducatif suisse se distingue par une forte perméabilité: il existe
différents moyens pour entrer dans une formation ou une école ou passer
de I'une a l'autre, ou pour rattraper une formation et obtenir un dipléme.

Niveau quartenaire

Niveau tertiaire
ISCED 5A, 5B

Perméabilité de I'accés aux formations au niveau tertiaire; en fonction de la formation préalable, des
cours préparatoires de culture générale ou des stages sont nécessaires
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Niveau secondaire Il
CITE 3A, 3B, 3C, 4A

Niveau secondaire |
ISCED 2A

Niveau scolaire primaire
CITE1

[
5/6 Ecole préscolaire
[ CITEO
4/5

BMS Ecole de maturité professionnelle

FMS Ecole de culture générale avec maturité spécialisée

IMS Ecole d'informatique du secondaire Il avec maturité professionnelle
GMS Ecole de maturité gymnasiale

PMS Ecole de maturité pédagogique

Lycée TSME Thurgauisch-Schaffhauserische Maturitatsschule fiir Erwachsene

Formation transitoire possible
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Offres/Contact

Vous trouverez différentes offres via le site suivant:
www.familienplattform-ostschweiz.ch

ou renseignez-vous directement aupres de votre commune scolaire ou de
votre commune de résidence.

Catégorie d'age

Enfants de 4 a 6 ans. Les enfants qui ont atteint I'dge de quatre ans au plus
tard le 31 juillet sont tenus d'aller a I'école enfantine au début de la nou-
velle année scolaire. Les parents peuvent déclarer qu'ils désirent repousser
I'entrée a I'école d’une année.

Taille des classes
Taille indicative: 20 éleves, filles et garcons

Emploi du temps
Du lundi au vendredi; au minimum, le mercredi aprés-midi est libre
20 a 24 lecons par semaine (en fonction de I'dge de I'enfant)

Lieu de scolarisation

L'‘école enfantine que I'enfant doit fréquenter est celle de la commune sco-
laire ou il réside. Si un enfant en age scolaire ne va pas a I'école enfantine
publique, il convient de prouver a l'autorité scolaire de la commune de
résidence que I'enfant fréquente une autre institution correspondante.
Offres d'encouragement la et d'aide

Différentes offres complémentaires constituant une aide sont disponibles
pour les enfants comme logopédie, I'aide au développement psychomo-
teur ou des cours d'allemand deuxiéme langue et en langue et culture du
pays d'origine.

Contact

Amt flr Volksschule, Spannerstrasse 31, 8510 Frauenfeld,

N° de téléphone 058 345 57 70, av.tg.ch



http://www.familienplattform-ostschweiz.ch
http://av.tg.ch

Ecole primaire

Bases pour I'apprentissage a vie

L'école primaire a un mandat d'instruction et une mission éducative ho-
listiques. Elle transmet d'importantes connaissances et compétences
fondamentales, encourage les capacités mentales, artistiques et phy-
siques individuelles des enfants et les éduque dans le sens de I'auto-
nomie et de la responsabilité de leurs actes dans la société. Les éleves
— filles et garcons — développent des compétences leur permettant de
s'informer et d'apprendre de plus en plus de maniéere autonome.

Par cela, I'école primaire pose les importantes fondations pour la for-
mation scolaire ultérieure.

Catégorie d'age
Enfants de 7 a 12 ans. L'école primaire commence apres les deux ans pas-
sés a l'école enfantine.

Taille des classes

Taille indicative: 24 éléves, filles et garcons

Offres d'encouragement préscolaires et scolarité obligatoire

Emploi du temps

Du lundi au vendredi; le mercredi aprés-midi est libre

1ére et 2e année scolaire: respectivement 24 lecons

3e année scolaire: 29 lecons

de la 4e a la 6e année scolaire: respectivement 30 lecons

Lieu de scolarisation

L'école primaire que I'enfant doit fréquenter est celle de la commune sco-
laire oU il réside. Si un enfant en age scolaire ne va pas a I'école publique, il
convient de prouver a l'autorité scolaire de la commune de résidence que
I'enfant profite d’un autre enseignement correspondant.

Offres d'encouragement et d'aide

Différentes offres complémentaires constituant une aide sont disponibles
pour les enfants comme des classes d'introduction, des classes spéciales,
la logopédie, I'aide au développement psychomoteur ou des cours d'al-
lemand deuxiéme langue et en langue et culture du pays d'origine. Des
ateliers et des journées d'impulsion sont proposés aux éléves particuliére-
ment intéressés et au potentiel élevé.

Contact
Amt flr Volksschule, Spannerstrasse 31, 8510 Frauenfeld,
N° de téléphone 058 345 57 70, av.tg.ch

Formation spéciale

Encouragement d'enfants avec besoin particulier
d'encouragement

Pour la formation d’enfants et d'adolescents en situation de handicap
physique, sensoriel ou mental, il existe des offres adaptées spéciale-
ment a leurs besoins.

Si possible, les enfants en situation de handicap fréquentent I'école
réguliere de leur lieu de résidence et sont intégrés dans le systeme
scolaire normal comme tous les autres enfants. Ces enfants sont pris
en charge par un encadrement de pédagogie curative ou profitent
dautres possibilités. La commune scolaire décide de I'exécution d’'une
formation spéciale dite «intégrative».

Ecole secondaire
Trouver le propre parcours pédagogique

Les éleves élargissent et approfondissent les connaissances et compé-
tences acquises au niveau primaire et sont encouragés dans leur dé-
veloppement et dans la formation de leur personnalité. De plus, les
adolescents obtiennent de I'aide pour choisir leur avenir professionnel
ou scolaire (niveau secondaire ).

Au niveau secondaire |, les cours sont offerts a différents niveaux de
performance.

Catégorie d'age
Enfants de 13a 16 ans.

Durée
3 ans (passage dans une école de maturité possible aprés 2 ans)

Taille de la classe

Taille indicative: 24 éleves, filles et garcons

Emploi du temps

Du lundi au vendredi; une apres-midi est libre

1ére année scolaire: 33 lecons

2e année scolaire: 33 lecons

3e année scolaire: de 31 a 33 lecons, éventuellement des cours facultatifs
en plus

Lieu de scolarisation

L'école secondaire que I'éleve doit fréquenter est celle de la commune sco-
laire ou il réside. Si un enfant en age scolaire ne va pas a I'école publique, il
convient de prouver a l'autorité scolaire de la commune de résidence que
I'enfant profite d'un autre enseignement correspondant.

Offres d'encouragement et d'aide

Différentes offres complémentaires constituant une aide sont disponibles
pour les adolescents comme des classes spéciales, la logopédie, I'aide au
développement psychomoteur, des cours d’allemand pour étrangers,
des cours de langue et de culture du pays d'origine, I'encouragement des
jeunes talents en sport, musique et danse ainsi que le conseil en orienta-
tion professionnelle et universitaire. Des ateliers et des journées d'impul-
sion sont proposés aux éléves particuliérement intéressés et au potentiel
élevé.

Contact
Amt fiir Volksschule, Spannerstrasse 31, 8510 Frauenfeld,
8léph 4557 7 h

N°

Dans le cas ou une formation spéciale intégrative n'est pas possible, les
enfants concernés fréquentent une école spécialisée. Les écoles spécia-
lisées s'adressent aux enfants touchés par certaines formes de handicap
ou certaines difficultés au niveau de I'apprentissage ou du comporte-

Contact

Amt fiir Volksschule (Office de I'instruction publique),

Fachstelle Sonderschulung (Centre de formation spéciale),
Spannerstrasse 31, 8510 Frauenfeld, N° de téléphone 058 345 57 70,
av.tg.ch — Handbuch Volksschule — Sonderschulung



http://av.tg.ch
http://av.tg.ch
https://av.tg.ch/volksschule-im-thurgau/sonderschulung.html/562

OFFRES PASSERELLE

Durant I'année préparatoire, les jeunes approfondissent leurs connais-
sances scolaires de base ainsi que leurs capacités personnelles. lls
bénéficient d'une aide ciblée dans le cadre du processus de sélection
professionnelle. Loffre cantonale distingue les offres passerelles

a dominante scolaire (type A) des offres passerelles orientées vers la
pratique (type P)

Conditions d’admission
A consulter sur le site suivant:
abb.tg.ch — Briickenangebote — Richtlinien

Délai d'inscription
De février au 20 avril au plus tard

Vous trouverez de plus amples informations sur les sites des écoles res-
pectives:
- Offre transitoire Weinfelden:
www.gbw.ch — Briickenangebote
« Offre transitoire Frauenfeld:
www.bztf.ch — Briickenangebot
« Offre transitoire Romanshorn:
www.sbw.edu — Bildungsangebot — Bildungsstufen — Sekundar-
stufe Il — SBW Briickenangebot
Contact
Amt fur Berufsbildung und Berufsberatung
Aufnahmestelle Briickenangebote
Grabenstrasse 5, 8510 Frauenfeld
N° de téléphone 058 345 59 99, abb.tg.ch — Briickenangebote

COURS CANTONAUX D'INTEGRATION

Le canton de Thurgovie propose des cours cantonaux d'intégration pour
les adolescents de langue étrangére domiciliés en Thurgovie. L'accent
est mis sur I'apprentissage de la langue allemande et la culture générale.
L'objectif de ces cours est de poser les bases essentielles pour suivre un
apprentissage professionnel (CAF ou CFC) ou pour fréquenter une école
leur permettant de poursuivre leurs études. Des stages sont organisés
chaque semaine dans la mesure du possible.

COURS D’INTEGRATION 1B

Le cours d'intégration 1b se concentre sur I'apprentissage
de I'allemand ainsi que la maitrise de la vie quotidienne.

Conditions d’admission

Age: 17 a 34 ans

Niveau d’allemand: GER 0 ou A1

Durée

2 ans; 8 demi-journées par semaine

Codts

CHF 3500.- par semestre

Contact

Amt fur Berufsbildung und Berufsberatung, Schulische Bildung, Aufnah-
mestelle Integrationskurse, Grabenstrasse 5, 8510 Frauenfeld
Telefon 058 345 56 91, abb.tg.ch — Integrationskurse

COURS D’INTEGRATION 2

Le cours d'intégration 2 fait suite au cours d'intégration 1b et
transmet les contenus d’apprentissage du niveau secondaire I.

Conditions d’admission

Age: 17 a34ans

Niveau d’allemand: GER A2

Durée

1 an; 8 demi-journées par semaine

Colts

CHF 3500.- par semestre

Contact

Amt fur Berufsbildung und Berufsberatung, Schulische Bildung, Aufnah-
mestelle Integrationskurse, Grabenstrasse 5, 8510 Frauenfeld

N° de téléphone 058 345 56 91, abb.tg.ch — Integrationskurse

COURS D’INTEGRATION 3

Le cours d'intégration 3 fait suite au cours d'intégration 2. Il offre une pré-
paration scolaire et pratique a un apprentissage professionnel ou a l'inté-
gration d'une école permettant la poursuite d'études.

Conditions d’admission

Age: 17 a34ans

Niveau d'allemand: GER B1

Durée

6 mois a 1 an; 5 jours par semaine

Contact

Amt fur Berufsbildung und Berufsberatung, Schulische Bildung, Aufnah-
mestelle Integrationskurse, Grabenstrasse 5, 8510 Frauenfeld

Telefon 058 345 56 91, abb.tg.ch — Integrationskurse



https://abb.tg.ch/public/upload/assets/78762/Richtlinie_Br%3Fckenangebote2019.pdf
https://www.gbw.ch/hauptrubrik-1.html/4907
https://www.bztf.ch/brueckenangebote.html/6536
https://www.sbw.edu/de/brueckenangebot/home-portraet/portraet.html
https://www.sbw.edu/de/brueckenangebot/home-portraet/portraet.html
https://abb.tg.ch/schulische-bildung/brueckenangebote.html/4485
https://abb.tg.ch/schulische-bildung/integrationskurse.html/6058
https://abb.tg.ch/schulische-bildung/integrationskurse.html/6058
https://abb.tg.ch/schulische-bildung/integrationskurse.html/6058

Durée

La formation professionnelle de base avec attestation fédérale de forma-
tion professionnelle (AFP) dure deux ans; la formation professionnelle
avec certificat fédéral de capacité (CFC) prend trois ou quatre ans.
Condition d’admission

Contrat d’apprentissage valable

Apprentissages

Vous trouverez des informations sur les apprentissages sur le site suivant:
www.berufsberatung.ch

Vous trouverez de plus amples informations sur le site des écoles respec-

tives:

« Bildungszentrum fiir Wirtschaft (Centre de formation en économie)
Weinfelden: www.bzww.ch

« Gewerbliches Bildungszentrum (Centre de formation artisanale) Wein-
felden: www.gbw.ch

« Bildungszentrum fiir Gesundheit und Soziales (Centre de formation
santé-social) Weinfelden: www.bfgs-tg.ch

« Bildungszentrum fir Technik (Centre de formation technique) Frauen-
feld: www.bztf.ch

« Bildungszentrum fiir Bau und Mode (Centre de formation pour la
construction et la mode) Kreuzlingen: www.bbm.tg.ch

« Bildungszentrum (Centre de formation) Arbon: www.bza.tg.ch

« Bildungs- und Beratungszentrum (Centre de formation et de conseil)
Arenenberg: arenenberg.tg.ch

Contact

Amt fur Berufsbildung und Berufsberatung, Betriebliche Bildung

Grabenstrasse 5, 8510 Frauenfeld

N° de téléphone 058 345 59 30, www.abb.tg.ch — schulische Bildung

— Bildungszentren

MATURITE PROFESSIONNELLE

Les cours de maturité professionnelle (MP) complétent la formation pro-
fessionnelle et comprennent une ambitieuse formation générale élargie.
Avec un certificat fédéral de capacité (CFC) obtenu a la fin d'une formation
professionnelle de base de trois ou quatre ans, le certificat de MP permet
d'entrer dans une haute école spécialisée (HES) sans devoir passer d'exa-
men d’admission. La maturité professionnelle peut étre fréquentée pen-
dant la formation professionnelle (MP1) ou aussi apreés la fin de la forma-
tion professionnelle de base (MP2).

Vous trouverez de plus amples informations sur le site de |'école respec-

tive:

- Bildungszentrum fiir Wirtschaft (Centre de formation en économie)
Weinfelden: www.bzww.ch — Angebot

« Bildungszentrum fiir Technik (Centre de formation technique) Frauen-
feld: www.bztf.ch — Berufsmaturitdt

Contact

Amt flr Berufsbildung und Berufsberatung, schulische Bildung

Grabenstrasse 5, 8510 Frauenfeld

N° de téléphone 058 345 59 30, abb.tg.ch — schulische Bildung

— Bildungszentren — Berufsmaturitat

ECOLE DE COMMERCE ET D'INFORMATIQUE

Laformationdispenséeparlécoledecommerceetd’informatique (ECl)com-
prend une formation professionnelle de base organisée par I'école et com-
binée avec des cours de maturité professionnelle. Les éléves acquierent un
CFC d'informaticienne/informaticien ainsi qu’un diplome de maturité pro-
fessionnelle avec la spécialité «Economie et prestations du type Economie».

Vous trouverez de plus amples informations sur le site Internet de I'école:
« Informatikmittelschule (IMS, école d'informatique) avec maturité pro-
fessionnelle en économie
www.kanti-frauenfeld.ch — IMS
Contact
Amt flr Mittel- und Hochschulen, Grabenstrasse 11, 8510 Frauenfeld
N° de téléphone 058 345 58 30, amh.tg.ch

PASSERELLE

Les titulaires méritants d’une maturité professionnelle ainsi que les dé-
tentrices et détenteurs d'une maturité spécialisée peuvent suivre le cours
passerelle d'un an a plein temps a la TSME, dans le but de se préparer a
un examen complémentaire qui permet également d’accéder aux hautes
écoles universitaires.

Durée

30 semaines, septembre & ao(t

Conditions d’admission

Certificat de maturité professionnelle / certificat de maturité spécialisée
avec bonne moyenne; entretien d’admission

Contact

Thurgauisch-Schaffhauserische Maturitatsschule fiir Erwachsene,
Neuhauserstrasse 7, 8500 Frauenfeld, N° de téléphone 058 345 51 00,
www.tsme.ch — Passerellenkurs



http://arenenberg.tg.ch
https://abb.tg.ch/schulische-bildung/bildungszentren.html/7448
https://abb.tg.ch/schulische-bildung/bildungszentren.html/7448
https://www.bzww.ch/angebot.html/8115
https://www.bztf.ch/berufsmaturitaet.html/5716
https://abb.tg.ch/schulische-bildung/bildungszentren/berufsmaturitaet.html/5914
https://abb.tg.ch/schulische-bildung/bildungszentren/berufsmaturitaet.html/5914
https://www.kanti-frauenfeld.ch/informatikmittelschule.html/3033
http://amh.tg.ch
http://www.tsme.ch/index.php?id=6

ECOLES DE MATURITE GYMNASIALE

Les écoles de maturité gymnasiale communiquent une large culture gé-
nérale et préparent a des études supérieures. La formation se termine
par une maturité reconnue en Suisse qui permet de faire des études dans
toutes les hautes écoles universitaires de Suisse (universités, écoles poly-
techniques fédérales), dans les hautes écoles pédagogiques ainsi qu'apres
un stage d'une année, également dans les hautes écoles spécialisées.

Chaque école dispose d'offres spéciales:

« Maturité bilingue en anglais dans les écoles cantonales de Kreuzlingen,
Romanshorn, Wil

«+ Maturité bilingue en francais dans I'école cantonale de Frauenfeld

- Maturité bilingue en francais ou en italien a I’4cole cantonale
de Romanshorn

« Classe MINT dans l'école cantonale de Kreuzlingen pour les éléves qui
s'intéressent aux mathématiques, a I'informatique et aux sciences natu-
relles

« Ecole de maturité pédagogique avec formation professionnelle intégrée
pour les éléves intéressés par les professions éducatives

« Classe d'art et de sport a 'école de maturité pédagogique de Kreuzlin-
gen pour les éléves (garcons et filles) talentueux et méritants dans les
domaines du sport, de I'art et de la musique

- Matura Talenta a I’école cantonale de Romanshorn

Vous trouverez de plus amples informations sur le site de I'école respec-
tive:
« Kantonsschule (école cantonale) Frauenfeld;
www.kanti-frauenfeld.ch — Gymnasium
« Kantonsschule (école cantonale) Kreuzlingen:
www.ksk.ch — Portrait — Bildungsangebot
« Kantonsschule (école cantonale) Romanshorn:
www.ksr.ch — Gymnasiale Maturitatsschule
- Pddagogische Maturitatsschule (école de maturité
pédagogique) Kreuzlingen:
www.pmstg.ch — Matura mit Berufsbildung
« Kantonsschule (école cantonale) Will (pour les éléves, garcons et filles,
de l'arriére-pays thurgovien):
www.kantiwil.ch — Ausbildung

Contact

Amt flr Mittel- und Hochschulen

Grabenstrasse 11, 8500 Frauenfeld, N° de téléphone 058 345 58 30
amh.tg.ch — Mittelschulen

THURGAUISCH-SCHAFFHAUSERISCHE MATURITATS-
SCHULE FUR ERWACHSENE (ECOLE DE MATURITE DE THURGO-
VIE-SCHAFFHOUSE POUR ADULTES)

Les adultes exercant une activité professionnelle satisfaisant aux condi-
tions peuvent passer leur maturité a la Thurgauisch-Schaffhauserische
Maturitatsschule fiir Erwachsene (TSME) en cours d’emploi.

Durée

7 semestres

Conditions d’admission

L'admission au premier semestre est par principe libre a toute personne
qui dispose d'un dipléme de I'école secondaire (niveau élargi) et peut
prouver quelle a au moins deux ans d'activité professionnelle. Il est tenu
compte de l'apprentissage, de stages, du chémage avéré, du travail au
foyer et de la garde d'enfants.

Contact

Thurgauisch-Schaffhauserische Maturitatsschule fiir Erwachsene,
Neuhauserstrasse 7, 8500 Frauenfeld

N° de téléphone 058 345 51 00, www.tsme.ch — Maturitatsausbildung
Cours passerelle:

voir page 7

ECOLE DE CULTURE GENERALE ET MATURITE SPECIALISEE

La formation débouchant sur la maturité spécialisée qui, en général, dure
4 ans, prépare aux études en haute école spécialisée dans les domaines
santé, travail social ainsi que communication et information. La maturité
spécialisée en pédagogie peut étre obtenue dans la haute école pédago-
gique. Ceux qui ne veulent pas passer par la maturité spécialisée peuvent
poursuivre leurs études dans une école supérieure spécialisée qui permet
d'obtenir le certificat de culture générale au bout de trois ans. La maturité
spécialisée en pédagogie n'est offerte qu'a Iécole cantonale de Frauen-
feld.

Il existe des écoles de culture générale dans les écoles cantonales de
Frauenfeld et de Romanshorn.

Vous trouverez de plus amples informations sur le site de |'école respec-
tive:
« Kantonsschule Frauenfeld:
www.kanti-frauenfeld.ch — FMS
- Kantonsschule Romanshorn:
www.ksr.ch — Fachmittelschule
Contact
Amt fir Mittel- und Hochschulen
Grabenstrasse 11, 8500 Frauenfeld, N° de téléphone 058 345 58 30
amh.tg.ch — Mittelschulen



https://www.kanti-frauenfeld.ch/gymnasium.html/3030
https://www.ksk.ch/portrait/bildungsangebot.html/4592
https://www.ksr.ch/gymnasiale-maturitaetsschule.html/1028
https://www.pmstg.ch/hauptrubrik-1.html/1055
https://www.kantiwil.ch/ausbildung.html
https://amh.tg.ch/mittelschulen.html/3607
http://www.tsme.ch/index.php?id=5
https://www.kanti-frauenfeld.ch/fachmittelschule.html/3031
https://www.ksr.ch/fachmittelschule.html/1159
https://amh.tg.ch/mittelschulen.html/3607

EXAMENS FEDERAUX — EXAMEN PROFESSIONNEL EP ET
EXAMEN PROFESSIONNEL SUPERIEUR EPS

Les examens professionnels permettent aux professionnels un premier
approfondissement technique et une spécialisation aprés la formation
professionnelle de base dans un métier. La réussite d'un examen profes-
sionnel est en général une des conditions pour étre admis a un examen
professionnel supérieur. Il donne aux professionnels la qualification d’ex-
pert/experte dans leur domaine professionnel et les prépare a la direction
d’une entreprise.

Vous trouverez de plus amples informations sur les examens fédéraux sur
le site du Secrétariat d’Etat a la Formation, la Recherche et I'lnnovation
(SEFRI):

www.sbfi.admin.ch — Bildung — Hohere Berufsbildung — Berufspriifun-
gen BP und hohere Fachprifungen HFP

ECOLES SUPERIEURES SPECIALISEES

Les formations des écoles supérieures spécialisées ont une forte orien-
tation pratique. Des problemes concrets du domaine des prestations, de
I'exploitation, de I'atelier et de la production sont ici en premiére ligne. Les
diplomé(e)s d'une école supérieure spécialisée sont souvent employés
comme cadres moyens.

Dans le canton de Thurgovie, il est possible de suivre les formations sui-
vantes de I'école supérieure spécialisée: école supérieure spécialisée pour
soins infirmiers, école supérieure spécialisée en économie et école supé-
rieure spécialisée en technique/construction de machines

ECOLE SUPERIEURE SPECIALISEE POUR SOINS

INFIRMIERS

Diplome

Infirmiére dipléomée ES/Infirmier diplomé ES

Durée

3 ans. La formation est effectuée a 50 % dans une entreprise de stage et a
50% dans I'école supérieure spécialisée.

Conditions d’admission

Formation compléte au niveau secondaire Il (apprentissage de trois ans,
école du secondaire Il ou une formation équivalente).

Contact

Bildungszentrum fiir Gesundheit und Soziales,

Falkenstrasse 2, 8570 Weinfelden, N° de téléphone 058 345 77 11
www.bfgs-tg.ch — Tertidre Bildung

ECOLE SUPERIEURE SPECIALISEE EN ECONOMIE

Dipléme
Economiste d'entreprise diplémée ES/
Economiste d’entreprise diplémé ES

Conditions d’admission

Formation compléte au niveau secondaire Il (apprentissage de trois ou
quatre ans, école du secondaire Il ou une formation équivalente, étre en
mesure de justifier d'une pratique professionnelle de deux ans au moins
dans le domaine commercial. Relativement aux connaissances de I'an-
glais, le niveau de langue B1 du cadre européen de référence est requis.
Contact

Bildungszentrum Wirtschaft, Weiterbildung

Schitzenstrasse 11, Postfach 112, 8570 Weinfelden

N° de téléphone 058 345 75 75

www.wbbzww.ch — Kursangebot — Wirtschaftsschule

— Hohere Fachschulen

ECOLE SUPERIEURE SPECIALISEE TECHNIQUE/
CONSTRUCTION DE MACHINES, SPECIALISATION EN
INGENIERIE DE FABRICATION

Diplome

Technicien dipldmé ES construction de machines/
Technicienne diplomée ES construction de machines,
avec spécialisation en ingénierie de fabrication

Conditions d’admission

Formation professionnelle de base compléte en tant que polymécani-
cien(ne), constructeur/constructrice, automaticien(ne) ou formation pro-
fessionnelle de base compléte en tant que mécanicien(ne) de production
avec 2 ans de pratique professionnelle; métiers équivalents aprés clarifi-
cation. Une activité minimale de 50 % dans le cadre d’une activité profes-
sionnelle pertinente dans la branche technico-mécanique.

Contact

Bildungszentrum fiir Technik, Kurzenerchingerstrasse 8, 8500 Frauenfeld
N° de téléphone 058 345 65 00

www.bztf.ch — Weiterbildung — HF Maschinenbau — Dipl. Techniker HF

AUTRES ECOLES SUPERIEURES
SPECIALISEES

D’autres écoles supérieures spécialisées qui offrent une formation dans le
domaine de la formation professionnelle supérieure se trouvent a une dis-
tance raisonnable du canton de Thurgovie. Vous trouverez un répertoire
des formations ES triées par canton sur le site du Secrétariat d'Ftat a la
Formation, la Recherche et I'lnnovation (SEFRI):

www.sbfi.admin.ch — Bildung— Héhere Berufsbildung —

Hohere Fachschulen — Studierende und Absolvierende



https://www.sbfi.admin.ch/sbfi/de/home/bildung/hbb/eidgenoessische-pruefungen.html
https://www.sbfi.admin.ch/sbfi/de/home/bildung/hbb/eidgenoessische-pruefungen.html
https://www.bfgs-tg.ch/tertiaere-bildung.html/5990
https://weiterkommen.ch/kursangebot.asp?VNummer=1850&pagetitle=Höhere Fachschule für Wirtschaft
https://weiterkommen.ch/kursangebot.asp?VNummer=1850&pagetitle=Höhere Fachschule für Wirtschaft
https://www.bztf.ch/weiterbildung/hf-maschinenbau-produktionstechnik.html/6544
https://www.sbfi.admin.ch/sbfi/de/home/bildung/hbb/hoehere-fachschulen/studierende-und-absolvierende.html
https://www.sbfi.admin.ch/sbfi/de/home/bildung/hbb/hoehere-fachschulen/studierende-und-absolvierende.html

HAUTE ECOLE PEDAGOGIQUE DE THURGOVIE

La seule haute école du canton est la Pddagogische Hochschule Thurgau
(PHTG, haute école pédagogique de Thurgovie) située a Kreuzlingen, ou
des enseignants sont formés pour tous les niveaux scolaires. Les filieres
d‘études pour les niveaux secondaires | et Il sont offertes en coopération
avec |'université de Constance.

ECOLE ENFANTINE/NIVEAU PREPRIMAIRE

Durée

3 ans. Pour les diplomé(e)s de la Padagogische Maturitatsschule (école de
maturité pédagogique) Kreuzlingen, la durée est de 2 ans.

Conditions d’admission

Maturité gymnasiale, maturité professionnelle avec passerelle, dipléome
d’une haute école spécialisée (évtl. avec des conditions), maturité spécia-
lisée en pédagogie, dipléme aprés la fréquentation d'une école de culture
générale ou d'une école de degré diplome pendant trois ans.

Durée

3 ans. Pour les diplomé(e)s de la Padagogische Maturitatsschule (école de
maturité pédagogique) Kreuzlingen, la durée est de 2 ans.

Conditions d’admission

Maturité gymnasiale, maturité professionnelle avec passerelle, diplome
d’une haute école spécialisée (évtl. avec des conditions), maturité spécia-
lisée en pédagogie.

Durée

Au moins 4,5 ans ou 2 ans aprés l'obtention du dipléme d'enseignement
pour les maitres d’école primaire. Durée variable des études dans le cadre
d'‘études a temps partiel.

Conditions d'admission
Maturité gymnasiale et/ou dipldme équivalent ou diplome d'enseigne-
ment pour le niveau primaire

NIVEAU SECONDAIRE Il

Durée

1 an d'études a plein temps, jusqu’a 3 ans pour les études a temps partiel

Conditions d’admission

Etudes universitaires spécialisées au niveau master (études du niveau
master, diplome, licence, maitrise) dans une matiere qui est enseignée
dans les lycées suisses.

Durée

2 ans d'études a plein temps, 3 ans pour les études a temps partiel
Conditions d’admission

Bachelor d'une université, d'une haute école pédagogique ou d’'une haute
école spécialisée en psychologie, pédagogie, pédagogie sociale ou spor-
tive ou dans un autre domaine d'étude pertinent.

Vous trouverez de plus amples informations sur les différentes filieres
d'études sur le site de la haute école pédagogique de Thurgovie:
www.phtg.ch — Studium

AUTRES HAUTES ECOLES

Suisse

Dans un périmétre proche, le canton de Thurgovie est entouré d’une mul-
titude de hautes écoles offrant une tres large gamme de filieres d'études.
Les hautes écoles importantes de la région sont la Haute Ecole spécialisée
de Suisse orientale (FHO) et la Haute école spécialisée des sciences appli-
quées de Zurich (ZHAW). Vous trouverez un apercu de toutes les hautes
écoles universitaires, hautes écoles spécialisées et hautes écoles pédago-
giques de Suisse sur le site www.swissuniversities.ch.

Pour les étudiants thurgoviens, I'accés a toutes les hautes écoles est garan-
ti par des conventions intercantonales. Selon ces conventions, le canton
de Thurgovie paie des montants notables pour ses étudiants (frais d'éco-
lage).

Constance

L'université de Constance (www.uni-konstanz.de) et la Hochschule fiir
Technik, Wirtschaft und Gestaltung HTWG (Haute école de technique,
d’économie et de design) de Constance (www.htwg-konstanz.de) sont
d’une grande importance pour la Thurgovie.

Formation et offres complémentaires

Haute école internationale du lac de Constance

Le site du bureau de la «Internationale Bodensee-Hochschule» (IBH)
(haute école internationale du lac de Constance) se trouve a Kreuzlingen
(www.bodenseehochschule.ch). Trente universités, hautes écoles péda-
gogiques et hautes écoles spécialisées font partie de ce groupement de
hautes écoles situées autour du lac de Constance. Il offre entre autres des
filieres communes (notamment au niveau master) ainsi que des forma-
tions certifiées.



http://www.phtg.ch

Formations

Rester dans la course avec des formations centrées sur la pratique et
individuelles

D’innombrables institutions de formation proposent des offres di-
verses dans le domaine de la formation. Elles favorisent le développe-
ment professionnel et personnel.

Les différentes offres de formation - de la formation professionnelle a
la formation générale pour adultes en passant par les offres des hautes
écoles — peuvent étre appelées dans la banque de données suivante:
www.berufsberatung.ch — Aus- und Weiterbildung — Weiterbildung -
Kurse, Lehrgdnge

Offres complémentaires pour tous les niveaux d'enseignement

FORMATION PARENTALE

La formation parentale s'adresse aux meéres et aux péres, aux grands-pa-
rents ainsi qu'a d'autres personnes intéressées qui vivent avec des enfants.
La formation parentale permet aux éducateurs de se sentir plus a la hau-
teur de leur tache et leur montre comment les enfants se développent et
comment ils peuvent les aider au cours de ce développement. La forma-
tion parentale tient compte des ressources des éducateurs et vise a instau-
rer une interaction attentive et respectueuse.

La Thurgauische Arbeitsgemeinschaft fir Elternorganisationen (TAGEO)
(groupe de travail thurgovien des organisations parentales) est 'organi-
sation faitiere cantonale des organisations parentales régionales et lo-
cales. Deux fois par an, des offres correspondantes pour les parents sont
publiées dans le calendrier des formations parentales de TAGEO. Vous
pouvez le consulter sur: www.tageo.ch a la rubrique Eltern & Bildung

PSYCHOLOGIE SCOLAIRE ET LOGOPEDIE

En cas de difficultés dans le contexte scolaire, une clarification avec le
psychologue scolaire ou un logopédiste est proposée gratuitement. Les
parents et |'école recoivent des indications pour gérer les forces et les fai-
blesses d’'un enfant ainsi que des recommandations relatives a des me-
sures d'encouragement appropriées. Loffre se rapporte aux enfants et aux
adolescents de la petite enfance jusqu'a I'age de 18 ans.

Vous trouverez de plus amples informations sur le site de I'Office de l'ins-
truction publique (Amt fiir Volksschule):

av.tg.ch — Angebote und Beratung — Schulpsychologie und

Logopédie

Regionalstelle (Service régional) Amriswil
Kirchstrasse 1, 8580 Amriswil,
N° de téléphone 058 345 74 60

Regionalstelle (Service régional) Frauenfeld
Grabenstrasse 11, 8510 Frauenfeld,
N° de téléphone 058 345 74 30

Regionalstelle (Service régional) Kreuzlingen
Konstanzerstrasse 13, 8280 Kreuzlingen,
N° de téléphone 058 345 74 80

CONSEIL EN ORIENTATION PROFESSIONNELLE ET UNIVER-
SITAIRE

Loffice de conseil en orientation professionnelle et universitaire donne
des informations et des conseils personnels aux adolescents et aux
adultes pour les aider a choisir leur futur métier et leur filiére d'études ainsi
que pour établir leur plan de carriére.

Vous trouverez de plus amples informations sur le site de I'Office de
formation et d'orientation professionnelle (Amt fir Berufsbildung und
Berufsberatung):

abb.tg.ch — Berufs- und Studienberatung BIZ

Centres d'information professionnelle

(Berufsinformationszentren, BIZ)

Le BIZ est le centre dans lequel vous pouvez poser toutes vos questions
relatives au choix de votre métier, a vos études et a votre carriere.

Heures d’'ouverture
Du lundi au mercredi
Le jeudi

Le vendredi

de8h00a11h30,de13h30a17h30
de8h00a11h30,de13h30a18h30
de8h00a11h30,de13h30a17h00

Berufs- und Studienberatung Amriswil
Rutistrasse 7, 8580 Amriswil,
N° de téléphone 058 345 59 80, biz-amriswil@tg.ch

Berufs- und Studienberatung Frauenfeld
Grabenstrasse 5, 8510 Frauenfeld,
N° de téléphone 058 345 59 55, biz-frauenfeld@tg.ch

Berufs- und Studienberatung Kreuzlingen
Schiitzenstrasse 1, 8280 Kreuzlingen,
N° de téléphone 058 345 59 70, biz-kreuzlingen@tg.ch

Berufs- und Laufbahnberatung Wil SG
Obere Bahnhofstrasse 20, 9500 Wil,
N° de téléphone 058 229 05 20, info.blbwil@sg.ch

Seulement pour les adolescents des communes scolaires de:
Affeltrangen, Bichelsee-Balterswil, Eschlikon, Fischingen, Rickenbach-
Wilen, Sirnach et Schénholzerswilen



https://www.tageo.ch/eltern-bildung/elternbildungskalender/
https://av.tg.ch/angebote-und-beratung/sonderpaedagogische-beratung.html/363
https://av.tg.ch/angebote-und-beratung/sonderpaedagogische-beratung.html/363
https://abb.tg.ch/berufs-und-studienberatung.html/3264

Bourses et préts

Si les possibilités financiéres sont insuffisantes pour assumer la formation,
le canton peut apporter son aide sous forme de bourses et de crédits. En
général, les bourses sont accordées pour la premiére formation au niveau
secondaire Il (apprentissage, école du secondaire Il etc.) et le niveau ter-
tiaire (études dans des écoles supérieures spécialisées et hautes écoles).
Les crédits prennent aussi et surtout le relais en cas de second cycle de
formation.

La situation financiére (déclaration fiscale) des parents ou du/de la requé-
rant(e) lui/elle-méme est déterminante pour le calcul.

Vous trouverez de plus amples informations via le site suivant:
stipendien.tg.ch

Ecolages

Différentes conventions régionales et intercantonales garantissent que les
Thurgoviennes et les Thurgoviens aient un acces libre a toutes les forma-
tions importantes que le canton n'offre pas lui-méme et qui doivent donc
étre faites auprés d'institutions extracantonales. Si les formations sont
reconnues au niveau suisse et/ou cantonal et si elles sont incluses dans
une convention, le canton de Thurgovie prend I’écolage en charge (a ne
pas confondre avec les taxes semestrielles qui doivent étre payées par les
étudiantes et les étudiants elles/eux-mémes). Dans les cas ou une Thurgo-
vienne ou un Thurgovien doit supporter, pour une formation reconnue,
des écolages supérieurs a ceux d'étudiants du canton ou se trouve |'école,
le canton rembourse ces colts supplémentaires s'il n'existe pas d'offre
comparable dans le canton.

Vous trouverez de plus amples informations via le site suivant:
stipendien.tg.ch

12 Offres complémentaires pour tous les niveaux d'enseignement

Departement fiir Erziehung und Kultur
Regierungsgebaude, 8510 Frauenfeld

N° de téléphone 058 345 57 50, Fax 058 345 57 51
dek@tg.ch, dek.tg.ch

Livre de droit en ligne: www.rechtsbuch.tg.ch

Amt furr Volksschule
Spannerstrasse 31, 8510 Frauenfeld
N° de téléphone 058 345 57 70
info.av@tg.ch, av.tg.ch

Amt fir Berufsbildung und Berufsberatung
Grabenstrasse 5, 8510 Frauenfeld

N° de téléphone 058 345 59 30, Fax 058 345 59 31
abb@tg.ch, abb.tg.ch

Amt fur Mittel- und Hochschulen

Grabenstrasse 11, 8510 Frauenfeld

N° de téléphone 058 345 58 30, Fax 058 345 58 31
amh@tg.ch, amh.tg.ch


http://stipendien.tg.ch
http://stipendien.tg.ch
http://dek.tg.ch 
http://www.rechtsbuch.tg.ch
http://av.tg.ch 
http://abb.tg.ch 
http://amh.tg.ch

